BASLICA TEMALAR! iLE KRAL LEAR

Nezih ONUR*

Kral Lear, Shakespeare tragedyalarinin en yucesi, en evrenseli ve en
siirseli sayilmaktadir. Yazarin &bir tragedyalarinda oldugu gibi burada
da insan sorunu ele alinmistir. Oyunda insanin, insan olabilmek ve insan-
ca bir yagam surdlrebilmek icin, &nce kendini ve c¢evresini tanimasi,
kendisi ve cevresiyle olan iliskilerinde ise, siirekli olarak gercegdi gdérme-
ge calismasi ve buna uygun davranmasi gerektidi vurgulanmaktadir. insa-
nin yaptidt bir yanlis ylziinden insanhgini yitirebilecegi, bunu yeniden
kazanabilmek ya da oOdrenebilmek icinse zorlu bir deneyimden gegcmek
zorunda kalacadi belirtiimektedir.

Shakespeare, yontem olarak ilk bakista basit goriilebilecek bir olay
Orgust kurmus; sorunu yasam gibi basit ama 6ziinde karmasik olan-bir
yapiya oturtmustur. Bunu, caddaslarinin dizen kavrami boyutlar igcinde,
bir ozan ve oyun yazari olarak yapitinda yogurup somutlastirmayr basar-
mistir,

Bir olclide de olsa oyunun daha iyi anlasiimasing katkida bulunabil-
“mek amaciyla yazilan bu yazida, oyunun ana temast ve bu temanin ku-
rulmasina yardimei olan ébur temalar incelenmek istenmistir. Oncelikle
Shakespeare cadinin dizen kavramindan soz edilecek, hem bu kavram,
hem de glnimiiz anlayisina gére ana tema ve buna yardimer temalar
oyunun birinci bolim birinci sahnesine adirlik verilerek olay 6rgusu ile
birlikte aciklanmaya calisilacaktir.

Shakespeare'in caddaslarinin bizim «bahk bastan kokary anlayisi-
miza ters dilsmeyen ancak bu ataséziimiizii asan diizen anlayisina gore,
insanin kurdugu dizenle evrenin dlizeni arasinda bir iligki vardir. . Bu
iki diizen her ikisini de kapsayan tanrisal diizenin bitlinind olusturmak-
tadir. Tannsal dizen iginde yer alan canh cansiz tim varliklar belirli bir
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asama sirasina goére varlik zincirini olusturan halkalardir.  Varhk zinciri-
ni olusturan her grubun da kendi icinde bir diizeni, grubu olusturan birey-
lerin yine belirli bir asama siras), haklari, gbrevleri ve &devleri vardir. En
ust katinda Tanrinin en alt katinda da taslarin yer aldigi bu dizen iginde
insan, dogasi geredi evrensel gercedi kavrama yetisine sahip bir varlik
olarak meleklerle hayvanlar arasinda yer almaktadir. Bu dlizene uyan
hersey dogal, uymayansa dogadist sayllmahldir. Ayrica, her varligin ken-
dine 6zgl bir dogasi, dogal yapisi vardir.! Oyunda, «doga», «dogdal», «doga-
disi», s6zcukleri sik stk yer dlmakta ve bu sdzclkler yerine gore Shakes-
peare tarafindan ayr anlamiarda kuilaniimaktadir. Bu «doga» sézcugu ile
tanimlanan degisik kavramlor birbirleriyle iliskilidir ve her biri 6biirii ile
aciklanabilir ozelliktedir. Bu yilzden biri &birline benzetilebilmekte, biri ile
Gburd hakkinda bir sonuca varilobilmekte ve insanin kendi diizenini yik-
masi ylzliinden doganin diizeni de bozulabilmektedir. Bu arada Edmund’-
un sOziunl ettigi pagan icerikli, guniin toplum yapisina ve din anlayisina
ters disen, doda ve doga glgclerini de oyuna katar Shakespeare (1, ii, 1).

Varhgindan kusku duymadigimiz, nedenlerini sinamadigimiz tim de-
derler tersyliz olur bu oyunda. Tim iligkiler rayindan firlamig, tim

dengeler bozulmustur. Bildigimiz, tanidigimiz, insana o6zgul, insania ilgili
ne kadar iliski, karsithk varsa, aniamim yitirmistir. Oyle ki, diinya basi-
miza yikilmis, babayla eviat, karnyla koca, erkekle kadin, gencle yasli,
yoneticiyle halki, devletle insan, insanla doga, insanla hayvan, insania
insan, Tanriyla insan, insanla yazgl, gercekle gercekdisi, dodruyla yalan,
tyilikle kotlluk, sevgivle nefret, delilikle akillilik, varsillikla yoksulluk,- de-
gerbilirlikle degerbilmezlik, kendinibilirlikle kendinibilmezlik gibi nice ilis-
Ki, nice sorun, kisacast yasam denen sey altist olmustur, Bu durum, tum
bu kavram ve soruniarin yeniden ele alinmasini, irdelenmesini giindeme
getirmistir.

Yash Dbir kral varmis, bu kral ginln birinde artik yaslandigi, rahat et-
mek istedidi icin kralligini ¢ kizt arasinda paylastirmak istemis gibi, ba-
sit bir masal havasinda olan oyunun birinci bdliim birinci sahnesi, bu
denli sasirtict bir yahnlik icinde ve birdenbire s6z konusu iligkileri ve kav-
ramlar) irdelenmek ve yeniden vyerli yerine oturtmak icin bozmaga yet-
mistir. ' |

ilk sahnede Kral herkesin bildigi gercedi tbrensel ve ritiiel bir séy-.

L

1) Bkz, E. M. W. Tillvard. The Elizabethan World Picture, (Harmondsworth: Penguin
Books, 1974), s. 45-91.
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levle aciklarken Kent ile Gloucester gibi biz de durumun anlam kazan-
masini, Kral’in davranisina bir agikloma getirmesini bekleriz. Ancak tam
tersine hersey giderek anlamsizlasir. Anh sanh Kral'in o glgli, kararh
sesinin arkasina gizlenen ne yaptigini bilmez duygusal bir ihtiyar, simo-
rk bir cocuk, bencil bir adam, akilsiz ve sorumsuz bir kral vardir. Bastan
sona celiski igindedir, Dusglncesi durmadan dedismektedir. Soyledikleri-
nin tam tersini yapacak, ne diyorsa tam tersi olacaktir. Ulkesini kizlar
arasinda paylastirmasina, gelecedi goren bir kral gibi, ironik bir tavirla
ileride bir karisiklik ¢ctkmamasini gerekge gdsterirken tiim sorumlulukla-
rindan siyriimak, bundan bodyle rahat, dertsiz, tasasiz bir yasam surmek
istedigini de aciklayiverir. Oysa oyunda daha sonra hem kangikhk cika-
cak, hem de krallik yikinQ sirtindan atsa bile Lear’in insan olarak yukd
cok daha artacak, cekmedigi kalmayacaktir.

Kent ile Gloucester'in bastaki konugsmalarinda Kral'in Albany DuUku'nd
Cornwall’dan daha cok sevdigini, buna karsin ikisine de esit pay verdigi-
ni 6greniriz. Verdigi sdylevle durumu aciklarken bu kez anlamsiz bir «sev-
gi yarismasina» sokar kizlarini,

Which of vou shall we say doth love us most?
That we our largest bounty may extend
Where nature doth with merit challenge.’

(Soyleyin, hanginiz bizi daha g¢ok seviyor bilelim?
Ve en buylk insanimizi ong,
Dogasi geredi buna hakki olan kisiye verelim.)
(I, 1, 50-52)

der ve ilk s6zii en blylk kizina verir. Konugmasini, sevgisini dile getir-
mesini buyurur. Her iki damadina esit pay verdigini bildigimiz icin anlam-
siz gelir bize bu. Ancak Lear’in soylediklerinden yola ¢ikarak onun ken-
disini en ¢ok klicik kizinin sevdigini bildigini ve en blylk payl da ona
ayirdigint - distinebiliriz. O da en cok kiciik kizi Cordelia’'yt sev
mektedir. Ona «our joy: goénlimizin nesesi» diyerek soz yoneltir. Oysa
6blr kizlarinin konusmalarini isterken boylesine igten bir sézclik kullan-
maz. Goneril’e «our eldest born: en buylk kizimiz» demekle yetinirken
Regan i¢in yalnizca «dear: sevgili» so6zcidlini kullanir. Cordelia’ya séz ve-
rirken «what can you say to draw/a third more opulent than your sis-
ters?: kizkardeslerinden daha zengin bir pay elde etmek icin/ne diyecek-

2) Yazidaki alintilar King Lear, Ed., Kenneth Muir, Arden Edition, (London: Methuen,
1975) 'den alinmms ve cevrilmistir, '
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sin?» diye sorar (I, i, 85). Daha sonra Kent'in araya girmesine engel olur-
ken yine en ¢ok onu sevdigini soyler. Lear, kizlarinin sevgilerini dile ge-
tirmelerini isterken burada bilmedigi, disiinemedigi birsey vardir. Sevgi-
nin ancak sevgi ile &denebilecedi yalin gercedidir bu. Verecedi toprak
karsili§i sevgi istemekte, sevgiyi toprakla, yani malla, parayla édillendir-
mektedir. Shakespeare, Lear’'in bu yanhsmi iyice vurgulomak igin bu
sahnede zenginlige, dedere ve paraya iliskin bir cok imge kullanir (value,
worth: deder; rich: zengin; prize: licret; precious: degerli; wealth: zen-
ginlik, varhk). Bu tutumuyla Shakespeare ayni zamanda Kral'in paraya
ne denli diskiin biri oldugunu da ustaca belirtir. Bu imgeler yainizca sev-
gi ve para iligkisinin degil, bunun da &tesinde insana iliskin tiim degerle-
rin altiist olusunun da bir gdstergesidir.

Lear’in biylk kizlarinin sevgileri gercek sevgi olmadigindan kolayca
dil dokebilmektedirler. Clunki, onlar karsilik olarak sevgi degil, toprak,
zenginlik beklemekiedirler. Oysa Cordelia sevginin karsihidinin yalnizca
sevgi oldugunu bilir ve gururla degil, boylesi bir bilincle sevginin malla
odillendirildigi bir gosteride sessiz kalmay yegler. «What shall Cordelia
speak? Love and be silent: Ne soylesin Cordelia? Sevsin ve sussun.» di-
ye soylenir kendi kendine (I, i, 61). Yapacak baska birsey de yoktur; (is-
telik boylesi bir ikiylGzliliik de gordiikten sonra. Bununla birlikte, babasini
gercekten sevdigi icin onun bdyle bir duruma diismesi agirina gider. Bu
yuzden de tutumunda direnmesi, «nothing: hicy deyip durmasi dogal sa-
yilmalidir.

Zenginlikten, degerden, édllden bunca sik s6z eden, sevgiyi bile pa-
ra ile degeriendirebilen Lear’'in nasil olup da onlardan kurtulmak istedi-
dine bir turlt akil erdiremeyiz. Ancak anlamsiz da olsa Kral'in kizlarini
sevgi yarismasina sokmasi, saray halkinag ve kendisine yaptid isin dog-
rulugunu kanitlamak istemesi ylziindendir diyebiliriz. Ama bir baba ola-
rak kizlarini tanimasi gerektigi halde duslncesizce yapilmig bir davra-
nigta bulunmus, yanhis Uzerine yanhis eklemis ve beklediginin tam tersi
olmustur. Cordelia’'nin verdidi «Hic» yaniti, Lear’in bunca kisinin éniinde
kendini hakli cikarmak icin dizenledigi téreni etkisiz birakir. Daha da
zorlaninca gercegi tim acikhigiyla dile getirir Cordelia. Lear, en ¢cok sev-
digi kizina vermeyi tasarladigi en buylk payl da akil almaz bir budala-
ikla diger kizlar arasinda ikiye boler ve Cordelia’ya hicbirsey vermez. Ona
turlt lanetler yagddirir. Torenin istenilen etkisi yok. olunca cileden ctkmis-

tir Kral. Klasik Yunan tragedyalarindaki trajik yanlislardan birini yapmis,
ofkesine yenilmis ve ne yaptigini bilmez bir duruma diasmistir. Aslinda

téren etkili olmustur, ama bu etki olumsuz yonde olmus, Lear'i gercegi
gorimez, kendini bilmez, sorumsuz bir kral olarak ortaya koymustur. Birin-
ci sahnenin 142, dizesinde «The bow is bent and drawn; make from the
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shaft, : Yay gerildi ve salindi; oktan kendini sakin,» derken ne denli of-
keye kapildigi acikca anlasilir. Sagduyusunu kullanmamakta diretir, yan-
hsini yineler. lyi, kétl, dogru, yanhs éniine ne cikarsa delip gececektir.
Kent'in davranigint «gurur» olarak niteler. Gercekie bos gurura yenik du-
sen kendisidir. Kent'in sevgisini ve ona karsi baglihg yizinden kendi
canini bile tehlikeye atarak gdsterdigi ylrekliligi tipki Cordelia’nin du-
rastliglint ve diurust sevgisini degerlendirdigi gibi degerlendirir,

Sevginin yarismaya sokulmasi seksen yasinda bir ihtiyar icin olagan
saytlabilir, ama kocamis da olsa bir kralin boyle birgseye kalkigmasi, Uste-
lik gercek sevgiye dedil de buram buram ikiylzliilik kokan asirt sevgi
gosterisine 6diin vermesi badislanacak birsey degildir. Her an yaltaklan-
manin, pohpohlamanin, dalkavuklugun binbir cesidi ile karsi karsiya olan
bir kralin bunu gergekien, gercek sevgiden ayiramamasi buylk bir su¢
saylimalidir. Ulkesinin gelecedi agisindan bdyle bir kralin ydnetiminin ne
denli zararli sonuclar dogurabilecegi aciktir. Bu acidan bir baba olarak
sugludur ama yonetimi baskalarina birakiyor da olsa bir kral olarak cok
daha suclu sayilmasi gerekir.

Lear’in ilk ve en buylik sucu ise kraligini boélmesidir. Kral «dogal»
olarak ve «dogasi» geredi Ulkesini, bir biitiin olarak Ulkesini simgelemek-
tedir. Sirtindon deviet yukunt atmis olmakla Lear, «dogadisi» bir davra-
nisa girerek hem devletin butinliginin onu simgeleyen kisi olarak orta-
dan kaldirilmasina neden olmus, hem de bunu yapmakia kendi varhigini,
bir kral olarak varliginy ortadan kaldirmistir. «Sirtindan ytikini atmis ola-

rak ollime dodru gitme» gibi masum bir istek bulyik bir sorumsuzluk 6r-
negi olup cikmistir, Bu masum ama kararl istekle kendini doganin, do-
gal olanin disina itmistir. Varlik zincirinin  halkalarindan biri kopmustur.
‘Ustelik bu kopma Tanridan sonra gelen kral tarafindan gerceklestiril-
mis ve sonucta tim evrenin duzeni, tanrisal dizen ve insanoglunun kur-
dugu duzen bozulmustur. Lear kralligini bolerken bile sorumlulukian kag-
mig, yaptidr isi gonll sevgisiyle kanitlamaya calismak yerine bunu yalan
ve kolay sevgiyle, para sevgisiyle kotarmak istemistir. Aslinda ok gercek-
ten yayindan firlamistir. Dogal olmayan aykirt bir tutuma girildiginde ya-
pilan yanhslar c¢orap sokugit gibi gidecektir. Dlizen bir kez bozulunca
kralhgin kicuk bir modeli olan ailede de tiim iligkiler bozulmus, aile di-
zeni ortadan kalkmig, krallik gibi aile de dagilmistir. Bu davranisiyla Lear
kendini bir «hic» durumuna dustrmustir. Oyunun ilk dramatik duragt
olan Cordelia’nin  «hi¢» yaniti bu yilzden oyunun ana temasinin 6zinl
olusturmaktadir. Bu yanit, ele alinan tiim sorunlarin cekirdedi, gosterge-
sidir, clinkii yasam, insana 6zgl tim dederler bir hic dlizeyine inmistir.
Lear, kizinin bu yamti karsisinda «Nothing comes of nothing: Hicten hic
cikar,» derken, bu higligin neyin, daha dogrusu nelerin karsiligi oldugunu
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dustinememistir (I, i, 89). Oyunda ayni yanhsi Gloucester de yineler; ama
o, kralin tam tersine, aslinda olmayan birseyi yanlisa diserek olmus gibi
gorar ve bir «higy ylzinden tlim gercegin teryliz olmasina neden olur
(1, ii, 32-35). Bu tema Shakespeare’in oyunlarinda sik sik kullanilir, Orne-
gin . Richard’'da, egri btgru, topal ve kambur olan Richard, hi¢ bir ka-
dinin génline girebilecek nitelikte bir adam degildir. Tium bu 6zelliklerine
karsin, ustelik kocasinin ve kayinpederinin 6limiine neden olmas ylziun-
den Leydi Anne’in tum nefretini Uzerinde toplamis oldugu halde tarlt di-
zenbazliklarla onun sevgisini kazanmayr basarinca «And yet to win her,
all the world to nothing: Yine de onun sevgisini kazanmak, hige indirgen-

di tim dinyal» demesi ve bir kahkaha savurmasi ayni nedenlerdir (1, iii,
237). Olmayacak bir seyi olanakl kilmig, tim dederler anlamint yitirmig-
tir. Ayrica kizinin yaniti, Lear’in herseyi olan bir kralken kendi yanhlisi yu-
ziinden tum verdiklerine karsin sevgi gormemekle birlikte giderek azalan
muhafiziariyla, evsiz barksiz kalisiyla heryesini yitireceginin de itk belirti-
dir. Kral'in yoksul kaligi ironik bir nitelik tasimaktadir. Kizini asirt sevgi
gOsterisinde bulunmadig icin mal ve sevgi yoksunu yopmistir kendince,
ama asil kendisi hem sevgi, hem de mal yoksunu olarak kalacaktir.

Oyunun birinci bolim birinci sahnesinde Leai’in yanlislari, Cordelia,
Kent ve Fransa Krali'nin yanitlarinda tim acikhgiyla ortaya serilir. Ger-
cedi bilen ve goéren tiim bu kigiler Cordelia’dan yanadirlar. Lear'in biiytk
bir bencillikle kurdudu diizmeceye inananlar gercedi géremeyen Kkisiler-
dir. Bir de Regan, Generil, Edmund ve Cornwall gibi gercedi cikarlari Oy-
le gerektirdigi icin tersylz edenler vardir ki, bunlar kot kisilerdir. Kent.
Kral'in davranmsi karsisinda gercedi dile getirirken, onun hem bir kral hem
de bir baba olarak yaptigi yanlisi acik secik belirtir:

be Kent unmannerly,
When Lear is mad. What would’st thou do, old man?
Think'st thou that duty shall have dread to speak
When power to flattery bows? To plainness honour’s bound
When majesty falls to folly. Reserve thy state;
And, in thy best consideration, check
This hideous rashness: answer my life my judgement,
Thy youngest daughter does not love thee least;
Nor are those empty-hearted whose low sounds
Reverb no hollowness.

Saygisiz da olsa Kent ne cikar,
Aklini vyitirdikten sonra Lear. Ihtiyar, ne yapmak istiyorsun?
Gorev sesini ¢ikarmaktan korkar mrp saniyorsun
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Giig, gonil oksayici sdzlere boyun egince? Onurdur dogru sz
Gorkem c¢ilginliga duserse. Sen kral olarak kal;
Ve, iyice dlsin, gem vur
Bu azili taskinhga., Basimi koyarim bu yargima,
Ne sana karsi sevgisi en az olandir kicuk kizin;
~ Ne de yurekleri bogtur
Gligsliz sesleri boslukta ¢inlamayanlarin.)
(I, i, 144-153)

See better, Lear;,..

(Agtkea gormelisin, Lear;...)
(I, i, 158)

------------------------

Revoke thy gift;

Or, whilst | can vent clamour from my throat,
I’ll tell thee thou dost evil.

(Kararini geri al;

Yoksa, girtlagimda solugum kesilinceye dek,
isledigin suctur diye haykiririm.)
(1, i, 162-164)

Kralin direttigini ve onu geriye dondliremiyecegini anlayinca arttk tim
baglarin koptugu bu yerde kalamayacagini sdyler:

Fare thee well, King; sith thus thou wilt appear
Freedom lives hence, and banishment is here.

(Hoscakal dyleyse, ey Kral; bdyle davrandiktan sonra sen
Ceker gider buradan 6zgurluk, burasidir siirgin.)
(1, i, 179-180)

Fransa Kral ise, Kral'in sevgi konusundaki tutumuna en gizel, en anlam-
Il yaniti verir:

Love is not love

When it is mingled with regards that stand
Aloof from th'entire point.
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(Sevgi sevgi degildir
Oziine yabanci
Goruslerle karigirsa.)
(1, i, 237-239)

Lear'in koth kizlari bile basbasa kaldiklarinda gercegi dile getirmekten
cekinmezler:

Gon. You see how full of changes his age is; the observation we
have made of it hath not been little: he always loved our
sister most; and with what poor judgement he hath now cast
her off appears too grossly.

Reg. ‘Tis the infirmity of his age; yet he hath ever but slenderly
known himself.

(Gon. Gorliyorsun, yash halinde ne denli degisiyor; az sey mi
gordik demin acik segik: her zaman en cok kiiglik kardesi-
mizi severdi; ama simdi dUslincesizce vardigl bir yargiyla
tuttu kovuverdi onu.

Reqg. Yashhgindan gelen bir gligslzlik bu; zaten bugline degdin
pek az bilincli olabilmistir.)

(I, i, 286-292)

Reg. Such unconstant starts are we like to have from him

as this of Kent's banishment. '

(Reg. Kent'in surllmesi tarinden tutarsiz cikislan blytk
bir olasilikla bize de yonelebilir.)
(1, i, 299-300)

Lear 6ylesine bencildir ve Oylesine 6fkeye kapilimistir ki, bunca ca-
baya karsin gercedi géremez, Ogrenemez. Kald) ki oldum olasi kendini
tanimayan bir adamdir Regan’in dedigi gibi. Ustelik son derece sorum-
suzdur. Aklini basina toplayip gercedi 6drenmeye calisma, yanliglarini
diizeltime yoluna gitme gibi bir sorumluluktan bile kacar, direnir de
direnir. Kizlari ylziinden cekmedigi kaimaz, ama bu durumda bile gerce-
gi gbrmege, anlamaya bir tlrlii yanasmaz. Ancak giderek daha da cile-
den cikar.

Kral, duygusal bir ihtiyar olarak yalnizca biyik kizlarinin ona yap-
tiklarnini kafasina dolayip salt bu karabasani yasarsa hicbirsey ogrenme-
den, aynen Turgeniev'in Bozkirda Bir Kral Lear’inde oldudu gibi, olagan-

— 108 ~—



ustl bir 6fke iginde cekip gidecektir bu dinyadan. Bu duygusal adamin
bilinclenmesi, 6grenebilmesi icin, Soytar’nin destedi ve deliligin koru-
masi altina girmesi, bu karabasana dayanmasi, ondan kurtulmasi gere-
kecektir. Ancak boylelikle gercedi adrebilecek ve bu yasa gelinceye dek
6grenemediklerini Ogrenebilecek, bilinglenecektir. Oyunda, Soytari’'nin,
deliligin, deli-akilhlik ve akilli-deliligin islevi bu olsa gerek. Soytari hem
mesleginin geregdini yerine getirmek zorundadir, hem de Lear’'e gercekleri
ancak o yolla sunabilecektir. Bu arada sunu da belirtmek gerekir ki, soy-
tanlik kurumunun ne denli islevi olabilecedi bu oyunda hi¢ bir kuskuya
yer birakmayacak kadar acikga ortaya serilmistir. Dogdal olan gercekle-
rin dogadisina itildigi, cezalandinidigi bu yeryliziinde, gercekler ancak
gizlenerek, kilik degistirerek yasayabilecektir. Bu ylzden yol gostericili-
gi, Soytariyla, ona Kral'in bilinglendirilmesinde destek olan gercegin kilik
degistirmis savunuculari, kendini bir baskasi olarak tanitan Kent ve bir
deli kiiginda Edgar Ustlenirler. Soytari, gercedi yalanmis, gllmece imis
gibi sdyleyince Kral'in tepkisi olmaz; gercedi yalanmis gibi dinleyebilmek-
te, gercekie yuzylize gelmekten korkmaktadir. Soytar her zaman, Kent
ve Edgar ise zaman zaman oyunda koro gorevini yerine getirirler, ancak
dipediiz dile getirmek yerine gercedi Kral'a istemedigi degil, istedigi bi-
cimde iletirler.

Kizlarinin acimasiz davranislari karsisinda Lear ezilip buzdlir, alttan
alir; bunun bir etkisi olmadigini anlayinca yari 6fke yari hiiziin icinde ken-
di davramisinin anlamsizhdini gérmeye baslar. «Who is it that can tell
me who | am: Kim soyleyebilir bana kim oldugumu?» soéziiyle Lear, hem
kendinin biricik kizini yadsimasiyla baba ile eviat arasindaki dogal iligki-

nin bozulmasi ytziinden bu iliski iginde yeri olmadigini  vurgulomakta,
~hem de kral olarak yaptigi yanlis nedeniyle yerini bulamamaktadir. Bu
durum, ayrica Kral'dan baslayarak tiim iliskilerin bozuldugunu, kisinin ve
degerlerin kimliginin anlasiimaz bir duruma disttigint de animsatmakia-
dir. Bu soruya diizgiin bir yanit verebilen ctkacak olursa ruhsal denge-
sinin bozulmamas: gerektigine inanabilecek ve sabrini bir dlciide de olsa
koruyabilecektir.

insanlar yliziinden giderek doganin da diizeninin bozuidugunun bir
kaniti olan firtina sahnesinde, kapidisar edilen Lear yavas yavas yaptik-
larinin bilincine varmaga baslar. Firtinayr bile umursamaz bir duruma
gelir:

Thou think’st “tis much that this contentious storm
Invades us to the skin; so 'tis to thee;

But where the greater malady is fix'd,

The lesser is scarce felt. Thou'ldst shun a bear;
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But if thy flight lay toward the roaring sea, -

Thou’ldst meet the bear i’ th'mouth. When the mind’s free
The body’s delicate; this tempest in my mind

Doth from my senses take all feelings else

Save what seats there--flial ingratitude!

Is not as this mouth should tear this hand

For lifting food to’t? But | will punish home:

No, | will weep no more. In such a night

To shut me out? Pour on; | will endure.

In such a night as this? O Regan, Goneril!

Your old kind father, whose frank heart gave you all, --
0! that way madness lies; let me shun that;

No more of that.

(Onemli birsey saniyorsun bu azgin,
iliklerimize dek isleyen firtinayi sen; dyledir sana goére;
Ama daha blyik bir illetin oldugu yerde
Zor duyurur klicigu kendini. Bir ayi ile karsilasir kacarsm
Ama yolun glirleyen denize varirsa doner,
Karsina diglerini alirsin ayinin. Dertsizse basin
Duyarlidir bedenin; beynimdeki bu firtina
Aldr gotirdli duygularimi tiimden
Ancak birsey var simdi beni kemiren; nankérliglt evlatiarin!
Kendini doyuruyor diye agzin
Eli 1sirmasi deg@il mi bu? Ama mutlak ddetecedim onlara:
Yo, artik aglamayacadim. Bdylesi bir gecede
Beni kapidigart etmek? Bosan yagmur, bosan; dayanacagim.
Boylesine bir gecede ha? Ah Regan, Goneril!
lyi yiirekli babaniza, ictenlikle size herseyini bagislayan...
Yo, yo, sakinmaliyim bundan; cilginliktir bu yolun sonu;
Yetsin artik bu.)

(11, iv, 6-22)

Artik kizlarinin degerbilmezliklerinin iyice biilncine varir, Cordelia’ya ne
denli haksiz davrandidini - algilar. Ama.onu asil cileden c¢ikaran yaptigi
yanlis degerlendirmenin acgiga cikmis olmasidir. Sonuna dogru bir ara
kendi kendine acimaya baslar. Gercedi gérmeye baslamasiyla birlikte
bu durum onu aciya bogar. Deliriverecektir. Bu dlslinceleri geri iter,
animsamak istemez.

Firtinada yan deli bir duruma disen Lear daha sonra  zerindeki
giysileri yirtar ve iyice delirir. Delirmesi goérdiklerini ve bilincine vardigi
gercekleri aklibasinda olarak tasiyamayacak duruma  gelmesindendir.
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Zaten o6fke ile zayiflayan kalbi de bu yuki kaldiramaz ve delirir. Giysileri-
ni yirtarak en yahn insanhgia soyunur. Kisinin yalin insanliina soyun-
masi, bir bakima hayvan dizeyine inmesi, bu durumuyla onu insan yapan
niteliklerinden soyutlanmasi ve bir yaratik olarak somutlagsmasi anlami-
na gelecektir. Bu dizeyde artik kendi yagsamini, onu insan yapon ya da
hayvan dlizeyine indiren ozellikleri bu uzaklik iginde iyice degerlendirme
olana@ bulacak, acilarin 6tesine varacaktir. Ofkesini yenecek, kizlarini
bile bagislayacaktir. Kralligindan soyununca insanin, insan yasamiin ne
oldugunu &grenir. En basit temel ihtiyaclarl icinde goriir insani. Zengin-
liginden siynlan insan, karnini doyurma, dogadan korunma gibi, basit ih-
tiyaglar ile aslinda hayvanlaria ayni diizeydedir. iste onu bu diizeyden
cikarabilecek, insan katina yilikseltecek maddi olanaklar degil, ancak in-
sana 0zgl degerler, kendinibilirlik, sevgi, yardimlasma ve erdemdir. Ara-
da kil payr vardir. insan Goneril, Regan, Cornwall ve Edmund gibi kolay-
ca hayvanlasabilmektedir, Hayvan sézciiklerinin oyunda bu denli sik ve
cok yer almasi da bu gorisi imgelemek, bu gorisii desteklemek icindir.
Hayvan imgesi oyunda 133 kez yer almakta ve 64 gesit hayvan adi gec-
mektedir. Asiri cinsellik, ocgozlilik, acimasizlik insani hayvandan da asa-
g1 (dogasina aykiri dismiis) bir yaratik durumuna sokabilmektedir. insan
insanhgindan bir kez ciktt mi varsil da olsa hayvandan asagdi bir  kisidir.
Ama Edgar gibi bir «battaniyeden baska birseyi» olmasa da, Kent gibi
yoksul da olsa, aklibagsindaysa ve gercegdi goérebiliyor, dogasina ters dis-
miyorsa insan olmay, insan kalmayr basarmis demektir. inson yoksul
da olsa insandir ve onlara yardim etmek gerekir.

Gergedin yaninda olan kisilerin yardimiyla ve delilik yoluyla yeniden
insanligina kavusur Lear. Artik 6grenmistir. Yalnizca bir baba olarak gos-
terdi§i degerbilmezligin degil, kral olarak yaptidi nankérligin, bencilli-
-gin, acimasizligin da bilincine varmistir. Paraya bunca 6énem vermis ol-
dugundan utanc duyar. Sevgi comertidir artik, Tum yoksullara yoneliktir
sevgisi. Ustelik karsiliksiz bir sevgidir bu:

Poor noked wretches, whereso’er you are,

That bide the pelting of this pitiless storm,

How shall your houseless heads and unfed sides,
Your loop’d and windowed raggedness, defend you
From seasons such as these? O! | have td’en

Too little care of this. Take physic, Pomp;

Expose thyself to feel what wretches feel,

That thou mayst shake the superflux to them,

And show the Heavens more just.
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(Bu acimasiz firtinanin saldinlarina karsi duran,
Siz, cinlciplak umutsuz kKigiler,
Sokacak yer bulamadiginiz baslarinizla, o lime lime
Yirtik dékiuk pacavralariniz, ¢cékmis avurtlariniz, bos midelerinizle
Nasil korunursunuz boyle havalardan? Ah, pek dlsinmemistim
Simdiye dek bunlari ben. Ey Debdebe, Tantana, al iste ilag sana;
Sen de ¢ek ki cektigini bu umutsuziarin,
Varhigindan arta kalani onlara veresin,
Tanrnlarin daha adaletli oldugunu gdsteresin.)

(M1, iv, 28-36)

Igte bu anda artik sevgi isteyebilecek bir duruma gelmistir, ¢link(l sevgi-
den bagka verebilecek birseyi de yoktur. Bu nedenle kizindan onu bagig-
lamasint dileyebilmekte, onunla hapiste de olsa mutlu olabilecegini be-
lirtmektedir:

Come, let’'s away to prison;

We two alone will sing like birds i’ the cage;
When thou ask me blessing, I'll kneel down,
And ask of thee forgiveness: so we’ll live,

And pray, and sing, and tell old tales, and laugh.

(Gel, gel hadi hapse gidelim,
Sakiriz orda kafeste kuslar gibi sen ve ben,
Hayir dua istedigin an benden, diz ¢oker,
Beni bagislamani dilerim senden: iste bdylece yasar gideriz,
Dualar eder, tlrkuler sdyler, masallar anlatir glleriz.)
(V, iii, 8-12)

Bu denli ge¢ de olsa insanhgina kavusmus, sanki yeniden dogmus, hu-
zur bulmustur. Onu insan olmaktan cikaran niteliklerinden siyriimis, yep-
yeni bir insan olup ctkmistir.

Oyunda, Lear ve kizlarindan baska Gloucester ve ogullart ile ilgili
ikinci bir olay érglst yer almaktadir. Gloucester, yaptid yanlislar baki-
mindan Lear’e benzemekle birlikte daha degisik bir durum goéstermekte-
dir. Gloucester, Kral'a gbre daha zayif karakterde biridir. Bog inanglara
bel baglamaktadir ve Lear'in cektiklerini cekebilecek glicte biri degildir.
Buna karsin, o da yaptidi yanlisin cezasint cekmis ve bunu Lear'den de-
gisik bir bicimde 6demistir. Gloucester’in ogullari da Lear kizlarina ben-
zemektedirler. Edmund, Kral'in kétli kizlarinin, Edgar ise bir anlamda Cor-
delia’nin karsih@idir. Ancak cesitli yonlerden Cloucester ogullari da degi-
sik Ozellikler gostermektedirler.
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rumu genellestirmek istemistir. Bu iki olay 6rglistiniin oyunda birlikte yer
almasi, Shakespeare cagdas: dizen anlayisina gore de anlamit olmaktadir,
Ayricq, yazarin seyircide uyandirmak istedigi etkiyi de olumlu olarak glc-

lendirmektedir.

Shaokespeare, oyunda once bozdugu sonra yeniden kurdugu diizen-
le insana iliskin temel soruniari yerel bir cergeve iginde evrensel boyut-
larda irdelemege calismis; insana 6zgu iliski ve deger yargilarini, karsit-
larini da gz dniine alarak incelemistir. insanin kolayca yanlisa dugebile-
cedini, yaptigi bu yanligi aci ¢cekerek odeyecegini vurgulamakla birlikte,

insanin kendine uzaktan bakmay: bilerek ve siirekli gercedi gérmeye ca-
hgarak bu tlr yanhslara digsmeyecegdi yamtini da getirmistir,
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